
SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE - GROBET FILE CO. OF
AMERICA INC #2 CUT, 6", 3/16" DIAMETER

True Holes & Tight Curves, Accurately

Chisel cut teeth works great for fast metal removal, or use as rasps to slightly
enlarge or adjust holes in stocks. #2 is perfect for adjusting screw and pin holes,
scope mount holes, and fine cuts on tightly curved parts. Use 3/16" diameter #2
cut to fit .45 auto barrel lug holes.

Attributes

Name: GROBET FILE CO. OF AMERICA INC #2 CUT, 6", 3/16" DIAMETER
Manufacturer: GROBET FILE CO. OF AMERICA INC
Product no.: 360313231
Mfr. No.: 31323
Length: 6
Style: Pillar Files
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 613548070543
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Sicherheitsanleitung für die SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE

Einleitung
Danke, dass du die SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE von Grobet File Co. of America Inc. gewählt hast.
Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um
deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Feile nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch der Feile.
Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Feile an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen,
auf.
Überprüfe die Feile regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Benutzen der Feile anzuwenden, um Verletzungen und Schäden am
Werkstück zu vermeiden.
Verwende die Feile nicht zum Schneiden oder Schleifen von Materialien, die über ihren vorgesehenen Einsatz
hinausgehen, wie z.B. harte Metalle, die ihre Kapazität überschreiten.
Stelle sicher, dass das Werkstück sicher befestigt oder gehalten wird, um Bewegungen während der
Benutzung zu verhindern.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen der Feile. Gehe vorsichtig damit um, um Schnitt oder
Stichverletzungen zu vermeiden.
Verwende die Feile nicht in der Nähe von brennbaren Materialien oder in explosiven Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass du ausreichendes Licht und einen sauberen Arbeitsplatz hast.

Verwendung der Feile:

Halte die Feile mit einem festen Griff, benutze beide Hände, wenn nötig, für eine bessere Kontrolle.
Positioniere die Feile im gewünschten Winkel zum Werkstück.
Verwende gleichmäßige, sanfte Bewegungen, um Material zu entfernen. Beginne mit leichtem Druck
und erhöhe diesen nach Bedarf.
Für das Anpassen von Löchern benutze die Feile in einer Hin und Herbewegung, um die gewünschte
Größe und Form zu erreichen.
Überprüfe regelmäßig deinen Fortschritt, um die Genauigkeit sicherzustellen.

Nach der Verwendung:

Reinige die Feile nach jeder Benutzung, um Metallspäne oder Ablagerungen zu entfernen.
Bewahre die Feile in einem schützenden Etui oder einer Hülle auf, um Schäden zu vermeiden und die
Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Feile gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Wenn die Feile irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, sie nach Möglichkeit zu recyceln.
Entsorge die Feile nicht im regulären Haushaltsmüll, um Verletzungen des Personals im Abfallmanagement
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich der SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE kontaktiere
bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner SWISS
PATTERN PARALLEL ROUND FILE gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE

Introduction
Thank you for choosing the SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE by Grobet File Co. of America Inc. This
guide provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and
the effective use of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that the file is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the file.
Keep the workspace clean and welllit to avoid accidents.
Store the file in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the file for damage or wear. Do not use if it is damaged.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid applying excessive force while using the file to prevent injury and damage to the workpiece.
Do not use the file for cutting or grinding materials that exceed its intended use, such as hard metals beyond
its capacity.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during use.
Be cautious of sharp edges and points on the file. Handle with care to avoid cuts or punctures.
Do not use the file near flammable materials or in explosive environments.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that you have adequate lighting and a clean workspace.

Using the File:

Hold the file with a firm grip, using both hands if necessary for better control.
Position the file at the desired angle relative to the workpiece.
Use smooth, even strokes to remove material. Start with light pressure and increase as needed.
For adjusting holes, use the file in a backandforth motion to achieve the desired size and shape.
Regularly check your progress to ensure accuracy.

PostUse Care:

Clean the file after each use to remove metal shavings or debris.
Store the file in a protective case or sheath to prevent damage and ensure safety.

Disposal Instructions
Dispose of the file in accordance with local regulations for metal waste.
If the file is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the file in regular household waste to prevent injury to waste management personnel.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support regarding the SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product details available for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE. Thank you for your attention to safety.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para la LIMA
REDONDA PARALELA CON PATRÓN SUIZO

Introducción
Gracias por elegir la LIMA REDONDA PARALELA CON PATRÓN SUIZO de Grobet File Co. of America Inc. Esta
guía proporciona información importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminación para
asegurar tu seguridad y el uso efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la lima se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar la
lima.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Guarda la lima en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente la lima en busca de daños o desgaste. No la uses si está dañada.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita aplicar fuerza excesiva al usar la lima para prevenir lesiones y daños en la pieza de trabajo.
No uses la lima para cortar o desgastar materiales que excedan su uso previsto, como metales duros más
allá de su capacidad.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar para evitar movimientos
durante el uso.
Ten cuidado con los bordes y puntas afiladas de la lima. Manipula con cuidado para evitar cortes o
punciones.
No uses la lima cerca de materiales inflamables o en entornos explosivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de tener una iluminación adecuada y un área de trabajo limpia.

Uso de la Lima:

Sostén la lima con un agarre firme, usando ambas manos si es necesario para un mejor control.
Coloca la lima en el ángulo deseado en relación con la pieza de trabajo.
Usa movimientos suaves y uniformes para eliminar material. Comienza con una presión ligera y
aumenta según sea necesario.
Para ajustar agujeros, usa la lima en un movimiento de vaivén para lograr el tamaño y forma
deseados.
Verifica regularmente tu progreso para asegurar precisión.

Cuidado Después del Uso:

Limpia la lima después de cada uso para eliminar virutas de metal o desechos.
Guarda la lima en un estuche o funda protectora para prevenir daños y asegurar la seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Elimina la lima de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
Si la lima está dañada más allá de la reparación, considera reciclarla si es posible.
No elimines la lima en la basura doméstica regular para prevenir lesiones al personal de gestión de residuos.

Contacto para Más Soporte



Para consultas de seguridad o soporte relacionado con la LIMA REDONDA PARALELA CON PATRÓN SUIZO, por
favor contacta directamente al fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu LIMA
REDONDA PARALELA CON PATRÓN SUIZO. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour la LIME RONDE PARALLÈLE
À MOTIF SUISSE

Introduction
Merci d'avoir choisi la LIME RONDE PARALLÈLE À MOTIF SUISSE de Grobet File Co. of America Inc. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour
garantir votre sécurité et l'utilisation efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la lime est utilisée uniquement pour son objectif prévu.
Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des lunettes de sécurité
et des gants lors de l'utilisation de la lime.
Gardez l'espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Rangez la lime dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la lime pour détecter des dommages ou de l'usure. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la lime pour prévenir les blessures et les
dommages au morceau travaillé.
Ne pas utiliser la lime pour couper ou meuler des matériaux qui dépassent son utilisation prévue, comme des
métaux durs audelà de sa capacité.
Assurezvous que le morceau à travailler est solidement fixé ou maintenu en place pour éviter tout mouvement
pendant l'utilisation.
Faites attention aux bords et aux points tranchants de la lime. Manipulez avec soin pour éviter les coupures
ou les perforations.
Ne pas utiliser la lime près de matériaux inflammables ou dans des environnements explosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assurezvous d'avoir un éclairage adéquat et un espace de travail propre.

Utilisation de la Lime :

Tenez la lime avec une prise ferme, en utilisant les deux mains si nécessaire pour un meilleur contrôle.
Positionnez la lime à l'angle désiré par rapport au morceau à travailler.
Utilisez des coups lisses et réguliers pour enlever le matériau. Commencez avec une pression légère
et augmentez si nécessaire.
Pour ajuster les trous, utilisez la lime dans un mouvement d'avant en arrière pour obtenir la taille et la
forme désirées.
Vérifiez régulièrement vos progrès pour garantir l'exactitude.

Entretien Après Utilisation :

Nettoyez la lime après chaque utilisation pour enlever les copeaux de métal ou les débris.
Rangez la lime dans un étui ou une protection pour éviter les dommages et garantir la sécurité.

Instructions d'Élimination



Éliminez la lime conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Si la lime est endommagée audelà de toute réparation, envisagez de la recycler si possible.
Ne pas jeter la lime dans les déchets ménagers réguliers pour éviter les blessures au personnel de gestion
des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la LIME RONDE PARALLÈLE À MOTIF SUISSE, veuillez
contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre LIME
RONDE PARALLÈLE À MOTIF SUISSE. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Lima Rotonda
Parallelata con Motivo Svizzero

Introduzione
Grazie per aver scelto la Lima Rotonda Parallelata con Motivo Svizzero della Grobet File Co. of America Inc. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento, per
garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la lima venga utilizzata solo per lo scopo previsto.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso della lima.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Riponi la lima in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la lima per verificare eventuali danni o usura. Non utilizzare se danneggiata.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'uso della lima per prevenire infortuni e danni al pezzo da
lavorare.
Non utilizzare la lima per tagliare o smerigliare materiali che superano il suo uso previsto, come metalli duri al
di là della sua capacità.
Assicurati che il pezzo da lavorare sia ben fissato o tenuto in posizione per prevenire movimenti durante l'uso.
Fai attenzione ai bordi e ai punti affilati sulla lima. Maneggia con cura per evitare tagli o punture.
Non utilizzare la lima vicino a materiali infiammabili o in ambienti esplosivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurati di avere un'illuminazione adeguata e un'area di lavoro pulita.

Utilizzo della Lima:

Tieni la lima con una presa salda, usando entrambe le mani se necessario per un miglior controllo.
Posiziona la lima all'angolo desiderato rispetto al pezzo da lavorare.
Usa colpi lisci e uniformi per rimuovere materiale. Inizia con una leggera pressione e aumenta se
necessario.
Per regolare i fori, utilizza la lima in un movimento avanti e indietro per ottenere la dimensione e la
forma desiderate.
Controlla regolarmente i tuoi progressi per garantire precisione.

Cura PostUso:

Pulisci la lima dopo ogni uso per rimuovere trucioli di metallo o detriti.
Riponi la lima in un involucro protettivo o in una custodia per prevenire danni e garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la lima in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Se la lima è danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclarla se possibile.
Non smaltire la lima nei rifiuti domestici regolari per prevenire lesioni al personale di gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto riguardante la Lima Rotonda Parallelata con Motivo Svizzero, ti invitiamo a
contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Lima Rotonda
Parallelata con Motivo Svizzero. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PILNIKA OKRĄGŁEGO
WZORU SWISS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PILNIKA OKRĄGŁEGO WZORU SWISS firmy Grobet File Co. of America Inc. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz wskazówki dotyczące
utylizacji, aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne wykorzystanie tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że pilnik jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas
korzystania z pilnika.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj pilnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj pilnik pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas korzystania z pilnika, aby zapobiec urazom i uszkodzeniom
obrabianego przedmiotu.
Nie używaj pilnika do cięcia lub szlifowania materiałów, które przekraczają jego zamierzony użytek, takich jak
twarde metale poza jego zdolnościami.
Upewnij się, że obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu, aby zapobiec ruchom
podczas użycia.
Zachowaj ostrożność w przypadku ostrych krawędzi i punktów na pilniku. Obsługuj z ostrożnością, aby
uniknąć skaleczeń lub przebicia.
Nie używaj pilnika w pobliżu materiałów łatwopalnych ani w wybuchowych środowiskach.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że masz odpowiednie oświetlenie i czyste miejsce pracy.

Używanie Pilnika:

Trzymaj pilnik pewnie, używając obu rąk, jeśli to konieczne, dla lepszej kontroli.
Ustaw pilnik pod pożądanym kątem w stosunku do obrabianego przedmiotu.
Używaj gładkich, równych ruchów, aby usunąć materiał. Zacznij od lekkiego nacisku i zwiększaj w razie
potrzeby.
W przypadku regulacji otworów, użyj pilnika w ruchu w przód i w tył, aby osiągnąć pożądany rozmiar i
kształt.
Regularnie sprawdzaj postępy, aby zapewnić dokładność.

Pielęgnacja po Użyciu:

Oczyść pilnik po każdym użyciu, aby usunąć wióry metalowe lub zanieczyszczenia.
Przechowuj pilnik w ochronnej obudowie lub osłonie, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnić
bezpieczeństwo.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj pilnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Jeśli pilnik jest uszkodzony ponad naprawę, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj pilnika do zwykłych odpadów domowych, aby zapobiec urazom personelu zajmującego się
gospodarką odpadami.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego PILNIKA OKRĄGŁEGO WZORU
SWISS, prosimy o bezpośredni kontakt z producentem. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły produktu.

Podążając za tymi instrukcjami bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
PILNIKIEM OKRĄGŁYM WZORU SWISS. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet SWISS PATTERN PARALLEL ROUND
FILE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE tuotteen Grobet File Co. of America Inc:ltä. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, käyttöohjeita ja hävittämisohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että viilaa käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja viilaa käytettäessä.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytä viila turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista viila säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä liiallista voiman käyttöä viilaa käytettäessä vammojen ja työpalan vaurioiden estämiseksi.
Älä käytä viilaa leikkaamiseen tai hiontaan materiaaleista, jotka ylittävät sen tarkoitetun käytön, kuten kovista
metalleista, jotka ovat sen kapasiteetin ulkopuolella.
Varmista, että työpala on tukevasti puristettu tai pidetty paikallaan liikkeen estämiseksi käytön aikana.
Ole varovainen viilan terävien reunojen ja kärkien kanssa. Käsittele huolellisesti, jotta vältät viiltoja tai
puhkaisuja.
Älä käytä viilaa helposti syttyvien materiaalien lähellä tai räjähdysherkissä ympäristöissä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että sinulla on riittävästi valoa ja puhdas työskentelyalue.

Viilan käyttäminen:

Pidä viilaa tukevasti kiinni, käytä molempia käsiä tarvittaessa paremman hallinnan saavuttamiseksi.
Aseta viila haluttuun kulmaan suhteessa työpalaseen.
Käytä tasaisia, yhtenäisiä vetoja materiaalin poistamiseksi. Aloita kevyellä paineella ja lisää
tarvittaessa.
Reikien säätämiseksi käytä viilaa edestakaisin liikkeellä halutun koon ja muodon saavuttamiseksi.
Tarkista säännöllisesti edistymisesi tarkkuuden varmistamiseksi.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista viila jokaisen käytön jälkeen metallisilpun tai jäännösten poistamiseksi.
Säilytä viila suojakotelossa tai suojuksessa vaurioiden estämiseksi ja turvallisuuden varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä viila paikallisten metallijätteiden sääntöjen mukaisesti.
Jos viila on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä viilaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jotta vältät vammoja jätehuollon henkilöstölle.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE tuotteen tuessa ota yhteyttä valmistajaan
suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteenä.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE tuotteen käytössä. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE

Introduktion
Tack för att du valt SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE från Grobet File Co. of America Inc. Denna guide
ger viktig säkerhetsinformation, bruksanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer för att säkerställa din säkerhet och
effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att filen endast används för sitt avsedda syfte.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar vid användning av
filen.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Förvara filen på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera filen regelbundet för skador eller slitage. Använd inte filen om den är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att applicera överdriven kraft när du använder filen för att förhindra skador och skador på
arbetsstycket.
Använd inte filen för att skära eller slipa material som överstiger dess avsedda användning, såsom hårda
metaller utöver dess kapacitet.
Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats för att förhindra rörelse under användning.
Var försiktig med vassa kanter och spetsar på filen. Hantera med omsorg för att undvika skär eller
punkteringsskador.
Använd inte filen nära brännbara material eller i explosiva miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att du har tillräcklig belysning och ett rent arbetsområde.

Använda filen:

Håll filen med ett fast grepp, använd båda händerna om det behövs för bättre kontroll.
Placera filen i önskad vinkel i förhållande till arbetsstycket.
Använd jämna, mjuka drag för att ta bort material. Börja med lätt tryck och öka vid behov.
För att justera hål, använd filen i en fram och tillbakarörelse för att uppnå önskad storlek och form.
Kontrollera regelbundet ditt arbete för att säkerställa noggrannhet.

Efter användning:

Rengör filen efter varje användning för att ta bort metallspån eller skräp.
Förvara filen i ett skyddande fodral eller skydd för att förhindra skador och säkerställa säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera filen i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Om filen är skadad bortom reparation, överväg att återvinna den om möjligt.
Kassera inte filen i vanligt hushållsavfall för att förhindra skador på avfallshanteringspersonal.

Kontaktinformation för ytterligare support



För säkerhetsfrågor eller support angående SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation tillgänglig för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din SWISS
PATTERN PARALLEL ROUND FILE. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE od společnosti Grobet File Co. of America
Inc. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní informace, pokyny k použití a pokyny k likvidaci, které zajistí
vaši bezpečnost a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl pilník používán pouze k jeho určenému účelu.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při
používání pilníku.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste se vyhnuli nehodám.
Ukládejte pilník na bezpečném místě, mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pilník na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při používání pilníku, abyste předešli zranění a poškození obrobku.
Nepoužívejte pilník k řezání nebo broušení materiálů, které překračují jeho určené použití, jako jsou tvrdé
kovy nad jeho kapacitu.
Zajistěte, aby byl obrobek bezpečně upnut nebo držel na místě, aby se zabránilo pohybu během použití.
Buďte opatrní na ostré hrany a body pilníku. Zacházejte s ním opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám nebo
propíchnutí.
Nepoužívejte pilník v blízkosti hořlavých materiálů nebo v explozivních prostředích.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před začátkem.
Ujistěte se, že máte dostatečné osvětlení a čistý pracovní prostor.

Použití pilníku:

Držte pilník pevně, oběma rukama, pokud je to nutné pro lepší kontrolu.
Umístěte pilník pod požadovaným úhlem vůči obrobku.
Používejte hladké, rovnoměrné tahy pro odstraňování materiálu. Začněte s lehkým tlakem a zvyšte ho
podle potřeby.
Při úpravě otvorů používejte pilník v pohybu tam a zpět, abyste dosáhli požadované velikosti a tvaru.
Pravidelně kontrolujte svůj pokrok, abyste zajistili přesnost.

Údržba po použití:

Po každém použití pilník vyčistěte, abyste odstranili kovové třísky nebo nečistoty.
Uložte pilník do ochranného pouzdra nebo krytu, abyste zabránili poškození a zajistili bezpečnost.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte pilník v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Pokud je pilník poškozený a neopravitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nepokládejte pilník do běžného domácího odpadu, abyste předešli zranění pracovníků odpadového
hospodářství.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro bezpečnostní dotazy nebo podporu ohledně SWISS PATTERN PARALLEL ROUND FILE se prosím obraťte
přímo na výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vaším SWISS PATTERN
PARALLEL ROUND FILE. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


